Warszawa, dnia 5 grudnia 2013 r.

Poz. 980

UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Gruzji o wspolpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Tbilisi dnia 3 czerwca 2013 .

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Gruzji. zwane dalej ..Stronami”,

Uznajac potrzebg stworzenia podstaw prawnych dla wspolpracy w dziedzinie
turystyki;

Pragngc przyczynia¢ si¢ do dalszego rozwijania przyjacielskich kontaktow
miedzy spoleczenstwami Rzeczypospolitej Polskiej i Gruzji;

Swiadome znaczenia turystyki dla rozwoju kontaktéw gospodarczych
i kulturalnych, jak rowniez dla lepszego poznania zycia. historii oraz dziedzictwa
kulturowego obu narodow;

Uzgodnity, co nastgpuje:
Artykul 1

Strony bedg sprzyjaé rozwojowi wspolpracy w dziedzinie turystyki na zasadach
rownosci, wzajemnych korzysci. zgodnie z prawem obowiazujacym w obu
panstwach Stron 1 postanowieniami niniejszej Umowy.

Artykut 2

Strony beda popiera¢ nawiazywanie i rozwdj wspoOlpracy miedzy polskimi
i gruzifiskimi biurami podrdzy. touroperatorami i organizacjami, dzialajacymi
w dziedzinie turystyki.

Artykut 3
Strony beda zachecaé do:

1) wymiany materialéw informacyjnych i promocyjnych;

2) udzialu w targach, seminariach, wystawach 1 konferencjach turystycznych,
a takze przekazywania wykazu imprez turystycznych odbywajacych sie
w panstwach obu Stron;

3) organizacji wyjazdow studyjnych dla przedstawicieli administracji
turystycznej, Srodkéw masowego przekazu i biur podrézy w celu
zapoznania si¢ z potencjalem turystycznym i kulturowym w obu
panstwach:

4) przeprowadzania innych imprez promocyjnych.
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Artykut 4
Strony beda popiera¢ wymiang informacji w zakresie:
1) aktow prawnych regulujacych dzialalnos¢ turystyczna:
2) statystyki turystycznej;
3} warunkow inwestowania w zakresie turystyki.
Artykul 5
Strony beda sprzyja¢ wymianie informacji oraz ekspertéw, a takze organizacji

szkolen dla pracownikow zatrudnionych w sektorze turystyki w zakresie
interesujacym dla obu Stron.

Artykul 6

Strony beda wspiera¢ inwestycje w sektorze turystycznym.

Artykul 7
Kazda ze Stron bedzie sprzyja¢ powstawaniu na swoim terytorium osrodkéw
informacji turystycznej drugiej Strony zgodnie z prawem obowigzujacym
w danym panstwie.
Artykut 8
Strony beda wymienia¢ informacje i dzieli¢ si¢ do$§wiadczeniami zwiazanymi
z ich udzialem w dzialaniach miedzynarodowych organizacji turystycznych.
Artykul 9
1. Strony utworzq Komisj¢ Wspolna, ktorej zadaniem bedzie zapewnienie

nalezytego wykonania postanowien niniejszej Umowy oraz rozwigzywanie
problemow. ktore moga powstac w toku jej realizacji.

1o

Komisja Wspdlna bedzie sklada¢ si¢ z przedstawicieli administracji
turystycznej wyznaczonych przez Strony.

3. Komisja Wspolna bedzie spotykac si¢ w miar¢ potrzeb, na pisemny wniosek
jednej ze Stron, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej i Gruzji.
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Artykul 10

. Zmiany i uzupelnienia do niniejszej Umowy moga by¢ wprowadzone
w drodze porozumienia Stron w formie pisemnej. Wejda one w zycie
w trybie okre$lonym w ustgpie 3 i beda stanowi¢ integralng cz¢s¢ Umowy.

2. Wszelkie rozbieznosci dotyczace interpretacii i stosowania niniejszej Umowy
beda rozstrzygane w drodze negocjacji albo konsultacji przez obie Strony.
3. Umowa wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po dniu

otrzymania droga dyplomatyczng noty podzniejszej, w ktorej Strony
poinformujg si¢ wzajemnie o spelnieniu wewnetrznych wymogdéw prawnych
niezbednych do jej wejscia w zycie.

Artykut 11
1. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pigciu lat. Ulega ona przedluzeniu

na dalsze okresy piecioletnie, jezeli zadna ze Stron nie wypowie jej w drodze
notyfikacji, najpdzniej na szes¢ miesigcy przed uplywem danego okresu.

t9

Wypowiedzenie Umowy nie bedzie mialo wplywu na przedsigwzigcia
podjete irealizowane zgodnie z Umowa w czasie jej obowigzywania.
az do czasu ich zakonczenia.

Sporzadzono w 7/5/ % ‘.;/ ’ dnia 03 Cllwrcq /50/3

w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim. gruzinskim i angielskim.
przy czym wszystkie teksty posiadaja jednakowg moc.

W razie rozbiezno$ci przy ich interpretacji, tekst w jezyku angielskim bedzie
uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzad // / ’
Rzeczypospoljtej Polskiej S

/
e




Monitor Polski —4 - Poz. 980

Bgmabbdgds

Bogstonggemmls 8msghmnbalis @ dnmnbgmols Gldnderozol 3msgHhudls Gmhob GrHhobdol
1iggHmBo 0s6583GMAmdol Bgabgd

bsgsGmzggemeb 800336mds ©> 3mrmbgomol Ggdrdeogol 8msghmds, ByBwymddo fmgdwebo,
GG “Gbsdggdo”,

50056396 B3 BHrIGoBBOL bRIHMBTo 0633BHMIMBIOLINZOL 1sBsHMEIdMge Lagrdzeol
894860b bsFoMHmgdl,

beo G LsdsHmggrmbs @ 3nwnbimob Hb3dEozol bywbgdl BmMob dgamom o
MH0gOHOMdId0L ydamao bywm8gfygmds,

53bmdoghigdgb  @s  BHyEoB3ol  8608g6gmmdsl  gzmbmdozmGo > IEGIGIEo
MHN0YHoMdooL  g3bz0msMgdolamgol, g3y ™Gogy 9ol @bmaMdol, olGmMool s
3D@AHNOIEo 8993300G)MdL 7)30mLE 353980L3030L,

390056b3bgb 3980gabY:

dobero 1

33619900 Fosbomoligdgh ¢iHobdol bggHmBo 035s38GMAEMBIL MBfmGMBOLS ©s MGIbGHogo

Lopagdgeol  36obodgdol  BgbsdsBoba,  BbsGgors  Labgwdfogmgddo  dmgBgwo

Bosbsbymdfogmgd®ozo 356mb3gdEMdOLS @b 58 89msbbagdol ©dIwgdIdoL bygdzyEwBy.
dbero 2

Bbstggdo  bgels  Bgfymdgh  Jeboge s 3meebat  Gutobdue  bysagbomgdl,
AIOM3GOGHMOHPL  ©  HGoBdol  LgghmBo  dmgdge MeBoBIgogdl  BmAob
»3655386:m8mmdols B38mysodgdsls b 33630056 BL.

Gmboero 3

o900 Fosboamoligdgb:
1) 0bgmOBo300bs s botgzesdm Bsbsgmgdol goggmals;

2) B0 Bs1HMdgT0, byBobsHgddo, psBmanbadls ©s 3MbEIMIBEEIBBo Bmbafomgmdsb,
S35 08 GrGoLEe ombolidogdoms sbGmogol a333wl, G@MBmgdog mMYBoBYRMEOs
bskgos bsbgmdfogm Ggbodmmogddy;

3) balifagerm BIHIdOL MEBobIdL MGOgY J3g960l BHryMoBAl 3EBoBolEGsEool, 89Eools
GOfobGOwo 3md3sbogdol fsMdmdsanbergdobogol. &rHgdo 3o33bmdgs BmbsFowgndls
m@ogg babgerfogml Guholdae © JawdaGne 3ndybgose;

4) Ubgs bseryzemsdm nmbolidogdgdols mmgsGoBgdsb.



Monitor Polski -5- Poz. 980

Ombero 4
86363390 byeb gFymdgh 0bgmGAsgoob g3a3wal 998gy bagzombgdosh s353806B00:
1) &HoBBob b@ghHeb Bs6HgynEoMgdImo L3BHMNEDEOZ0 53H9d0;
2) 3yHoBBob bidha@obBogm®o dmbsggdgdo;

3) 0639uB MOl 30HMdIDBO BHrGHoBBOL LyddMmHo.

dbero 5

8oadygdo bgwb Bgnfigmdgh obgm®Gasgoobs ©s gdudgHegdol aspgmol, sbggy GvGEBAAl
bodAemGBo B3y 39HLMBsEobImZol BHFYEobagBOl MMHRsBoBYdL BbsGgms 06 Gqbgdol

R>GEddo.
8gbgro 6

dbs6gg00 bgenb 9gmfymdgb GvyBobdok LgddmGado 0bggbhogogdob ysBbmdgogmadsts.

dgbwo 7

momnggwo dbsdy bgwb Byafigmdl ol Lsbgmdfogm  GHgtodmGosDy dgmey  dbsGol
GaGobhwmo  brobgm@dgon  ggbdHGgdol  gdabst  8mgdgo BoabisbgdfogmgPmogo
356mb8ogdemmdols Bgladsdobisce.

dbero 8
dbsM 00 3333056 068MME0L @y 330G gPcBsbgmol ysdmaromgdst, Bomgdvenl
GDO0BToL bggHmBo mgdgr UgEMsBmMoln MGYEoBIFEgIOL 5g®H03MBdBT0 BsGmmMdOm.
9dngbero 9

1.3b3693%0 8986055 gHomdaog 3mBobost, GeBgmog Jsbrgbobdagdgero 0dbgds Fobsdgdahy

8902:6b33d0l  EOEgdgdl  bymsbspme  gbbmGogwdsdy ©> gawgds Bydobdogho
36MmdEg3ob a>@3Gy33¢L, HrmBmog Bgodergds Go®Bmodgal 8obo gabbmGogmgdolsb.

2.960mdogo  gmdoliool  §a3hgdo  0gbgdosh  HrmoBbdol  gemgbamo  sedobobdMsgools
F268085096mg00, H@degdlsg 360863396 Bbsmggdo.

3.96mmdrogo  3m3obool  BgbzgEGgdo 30dsBmgds bdFoGMIBOLIAFPR, GMIgmody dbasmol
fadoadomno 8mmbmgbol bygndgamby, dmbsggwmgmdom, bsdsmmzgemmdo ©s dmembymol
63L390¢n03580.



Monitor Polski —6— Poz. 980

dmbero 10

158 8gonsbbdgdsdo Bgodergds gBobogr ofbst ggmomdgdo @ ©BogdgR0, BbsGgms
960096n8ymbbIgdob bagndzgedy, fatowmndomo guemdon, ogo dsersBo 353s 8g-3 3967330
396L3dR3ATo fgboo @ §36BmaEaghl fobsdgdsty Bymabbiagdol gsbryygmagm Bofonbs.

2693080560 @539, Gmdgmog godegds FomBmodgsl Gobsdwgdamg Bymabbdgdol gs68smEgdsls
©> 338mygbgdsbmsb @35380680m, 3sEsfYEgds Bb3Gigms BmGols 3mbBlrmEsgogdol ©s/s6
933565398950l aBom.

3.fobsBogdsty  Bgorsbbagds dsqrsdo  Bgol dbsGigos Bogh 8 BgorsbbBgdob  dsemsdo
Bgbgobamgol  srogdgmo  Bogsbabymafonmgd@ogo  3GmagEGIdOL  EiLGmgdOls
Bgbabgd  3s63b369ero  fighoemdomo BgBgmdobgdol Gomgdol EEoEss dmBpggbm mgols
30639 eob.

dmbero 11

1.50b58ggds6) Bgosbbagds igdneos bryoo fuob 3swom. 0go s3¢mBsHnmee goboberogds
8983m80 5 farosbo 3gMomgdom, oy gHo-ghmo bty FoPommdono Byhygmdobgdom 5@
3989300 8L 365 11330569b gJgbo mzgom s©MY BmEgdreo 35HomEol ElGHIMdsBD:.

2.fjobs8gdsmy B90sbbdgdols 8mgdggdol Bgfiysads 353gbsl 56 Bmsbroghl 08 3GMgdBgdbY,
Hedergdog §80fygdnmo ogm s 3sbbmtogmes Gobsingdshy F10sbbagdol 8mddawmgdols
3960000 @b dsesdo GBIV 8307 ILGHYIMD®Y.

BlOgdEos 4.@59@&!5_31’__-_,20133&9(1_&%&1& ©6 B3R, MonmgnEo, Jihonw,

3emembyd s 0baarolin® 9698%9. Y39ws BB 0653ME sMIBEHMGos. 33BLbagdYmO
296856900l 898mbgg3580, M30M3Ggbmds 9503985 BadbBb obaerobn® gbs%by.

Logdo®m3gwml 8msgzGemdol
bsbgmom




Monitor Polski -7- Poz. 980

Agreement
between the Government of the Republic of Poland
and the Government of Georgia
on cooperation in the field of tourism

The Government of the Republic of Poland and the Government of Georgia,
hereinafter referred to as “the Parties”,

Recognizing the need to establish a legal framework for cooperation in the field of
tourism;

Wishing to further promote friendly relations between the people of the Republic of
Poland and Georgia;

Conscious of the importance of tourism for the development of economic and
cultural relations, as well as the better understanding of life, history and cultural
heritage of both nations;

Have agreed as follows:
Article 1

The Parties shall encourage cooperation in the field of tourism, based on the
principles of equality and mutual benefits, in accordance with the national
legislation in force in both States of the Parties, and provisions of this Agreement.

Article 2

The Parties shall support establishment and development of cooperation between the

Polish and Georgian travel agencies, touroperators and organizations active in the
field of tourism.

Article 3
The Parties shall encourage:

1) Exchange of information and promotional materials;

2) participation in tourist fairs, seminars, exhibitions and conferences, as well as the
exchange of schedules of tourism events organized in state territory of the
Parties;

3) Organization of study tours for the representatives of tourism administration,
media and travel companies. The tours will familiarize the participants with
tourism and cultural potential of both states;

4) Organization of other promotional events.
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Article 4

The Parties shall support the exchange of information on:
1) Legal acts regulating tourism activities;

2) Tourism statistics;

3) Investment conditions in the tourism sector.

Article 5
The Parties shall promote the exchange of information and of experts, as well as the
organization of trainings for the tourism sector personnel within the scope of interest
of the Parties.

Article 6

The Parties shall promote the investments in tourism sector.

Article 7

Each Party shall support the establishment of tourist information centres within the
state territory of the other Party in accordance to the respective national legislation of
both states.

Article 8

The Parties shall exchange information and share their experience resulting from
their involvement in the activities of international tourism organizations.

Article 9

1. The Parties establish a Joint Commission responsible for the proper execution of
the provisions of the Agreement, and seeking solutions to any problems that may
arise in the course of its execution.

2. The Joint Commission shall consist of representatives of national tourism
administrations appointed by the Parties.

3. The Joint Commission shall meet in accordance with the existing needs and
based on the written request of either of the Parties, in the Republic of Poland
and Georgia alternatively.
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Article 10

1. This Agreement may be amended or supplemented by the consent
of the Parties in written form, shall enter into force in the manner as identified
in Paragraph 3 and shall constitute an integral part of the Agreement.

2. Any disputes regarding the implementation or application of this Agreement shall
be resolved between the Parties by means of consultations and/or negotiations.

3. This Agreement shall enter into force on the first day of the next month
following the date of the receipt of the last written notification, by which
the Parties notify each other on the completion of internal procedures necessary
for the entry into force of this Agreement.

Article 11

1. The duration of this Agreement shall be five years. The Agreement shall be
tacitly renewed for subsequent five year periods, unless one of the Parties
terminates it by a written notice, not later than six months prior to the end of a
given period.

2. The termination of the Agreement shall not affect any of the projects undertaken

and implemented pursuant to the Agreement while it remained
in force, until they are completed.

A ‘
Done in ........ /jQV&é{ .............. on gf/ﬁmeﬁ,,w/@ in two copies,

each in the Polish, Georgian and English langfages, all texts being equall,'y authentic.

In case of any differences in interpretation, the English tex

of the Republic/of Pol



